RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS .500"
FIBER OPTIC GLOW 50-W FRONT SIGHT STEEL ORANGE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green .060" dia.
optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .500" FIBER OPTIC GLOW 50-W FRONT SIGHT STEEL ORANGE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579205035

Mfr. No.: 205035

Color: Orange

Height: .500

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373002850

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiur das RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 50W FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich fiir das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installations und Nutzungshinweise, um die sichere und
effektive Verwendung deines neuen Frontsichtes zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig vor der
Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Frontsicht fur dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

® Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um. Halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen.

® Uberpriife das Frontsicht vor der Installation auf eventuelle Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Halte das Frontsicht und alle Komponenten der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

* Verwende das Frontsicht nur fiir den vorgesehenen Zweck. Modifiziere oder &ndere das Sicht nicht auf
irgendeine Weise.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeigneten Augenschutz beim Schiel3en.

Stelle sicher, dass dein Gewehr jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Frontsicht sicher befestigt ist.

Versuche nicht, das Frontsicht zu justieren oder zu modifizieren, wéhrend die Feuerwaffe geladen ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir einen klaren Schiel3bereich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlie3lich eines Schraubendrehers und
anderer bendtigter Werkzeuge, die spezifisch fir dein Gewehr sind.
® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation

® Entferne das vorhandene Frontsicht, falls zutreffend.

® Richte das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT mit der Montagebasis deines Gewehrs
aus.

® Befestige das Sicht sicher mit den entsprechenden Schrauben oder Montagematerialien.

® Stelle sicher, dass das Sicht richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen wéhrend der
Nutzung zu vermeiden.

3. Nutzung
® Verwende das Sicht in Verbindung mit dem hinteren Sicht deines Gewehrs fiir optimale Genauigkeit.
® Passe deine Schief3haltung und Ziel an die Héhe und Breite des Frontsichtes an.

* Ube regelmaRig, um mit der Leistung des Sichtes vertraut zu werden und die Genauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Recyclingrichtlinien.
® Wenn das Frontsicht irreparabel beschadigt wird, entsorge es gemaf den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich der Sicherheit, Installation oder Nutzung des RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Einzelhandler fiir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
neuen Frontsicht gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 50W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety instructions, installation, and usage information to ensure the safe and effective use of your new front
sight. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the front sight is suitable for your specific rifle model.

Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Inspect the front sight for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the front sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Use the front sight only for its intended purpose. Do not modify or alter the sight in any way.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when shooting.

Ensure that your rifle is pointed in a safe direction at all times.

Check that the front sight is securely attached before each use.

Do not attempt to adjust or modify the front sight while the firearm is loaded.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required tools specific
to your rifle.
® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

® Remove the existing front sight if applicable.

® Align the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT with the mounting base on your rifle.
® Securely attach the sight using the appropriate screws or mounting hardware.

® Ensure the sight is properly aligned and tightened to avoid any movement during use.

3. Usage
® Use the sight in conjunction with your rifle’s rear sight for optimal accuracy.

® Adjust your shooting stance and aim to accommodate the height and width of the front sight.
® Practice regularly to become familiar with the sight's performance and improve accuracy.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly according to local recycling guidelines.

® |f the front sight becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT,
please refer to the manufacturer or your retailer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new front sight.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL GLOW 50W DE FIBRA OPTICA

Introduccion

Gracias por elegir el VISOR FRONTAL GLOW 50W DE FIBRA OPTICA de Marble Arms. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad, informacion de instalacion y uso para garantizar el uso seguro y efectivo de
tu nuevo visor. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el visor frontal sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable. Sigue todas las leyes y regulaciones
locales sobre el uso de armas de fuego.

® Inspecciona el visor frontal en busca de dafios antes de la instalacion. No lo uses si esta dafiado.

®* Mantén el visor frontal y todos los componentes del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

® Utiliza el visor frontal solo para su propésito previsto. No modifiques ni alteres el visor de ninguna manera.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al disparar.

Asegurate de que tu rifle esté apuntando en una direccion segura en todo momento.
Verifica que el visor frontal esté firmemente sujeto antes de cada uso.

No intentes ajustar o modificar el visor frontal mientras el arma esté cargada.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de disparo clara.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier
otra herramienta requerida especifica para tu rifle.
® Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion

Retira el visor frontal existente, si es aplicable.

Alinea el VISOR FRONTAL GLOW 50W DE FIBRA OPTICA con la base de montaje en tu rifle.
Sujeta firmemente el visor utilizando los tornillos o el hardware de montaje apropiados.

Asegurate de que el visor esté correctamente alineado y apretado para evitar cualquier movimiento
durante el uso.

3. Uso

® Utiliza el visor en conjunto con el visor trasero de tu rifle para una precision éptima.
® Ajusta tu postura de disparo y apunta para acomodar la altura y el ancho del visor frontal.
® Practica regularmente para familiarizarte con el rendimiento del visor y mejorar la precision.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable de acuerdo con las pautas de reciclaje
locales.

® Sij el visor frontal se dafia irreparablemente, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de
residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad, instalacién o uso del VISOR FRONTAL GLOW 50W DE FIBRA OPTICA,
por favor consulta al fabricante o a tu minorista para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu nuevo
visor. Gracias por tu atencion a la seguridad y al manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT FIBRE
OPTIQUE GLOW 50w

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 50W de Marble Arms. Ce guide fournit des
instructions essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation pour garantir une utilisation sdre et efficace de
votre nouvelle visée. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et 'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la visée est adaptée a votre modele de fusil spécifique.

Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable. Suivez toutes les lois et réglementations
locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Inspectez la visée pour tout dommage avant l'installation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.

Gardez la visée et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez la visée uniqguement a des fins prévues. Ne modifiez ni n'altérez la visée de quelque maniére que ce
soit.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du tir.

Assurezvous que votre fusil est pointé dans une direction sdre a tout moment.

Vérifiez que la visée est solidement fixée avant chaque utilisation.

Ne tentez pas d'ajuster ou de modifier la visée pendant que I'arme est chargée.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre outil
requis spécifique a votre fusil.
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction slre.

Installation

Retirez la visée avant existante si applicable.

Alignez la VISEE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 50W avec la base de montage de votre fusil.
Fixez solidement la visée a l'aide des vis ou du matériel de montage approprié.

Assurezvous que la visée est correctement alignée et serrée pour éviter tout mouvement lors de
l'utilisation.

Utilisation

® Utilisez la visée en conjonction avec la visée arriére de votre fusil pour une précision optimale.

® Ajustez votre position de tir et votre visée pour tenir compte de la hauteur et de la largeur de la visée
avant.

® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec les performances de la visée et améliorer votre
précision.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout matériel d'emballage de maniére responsable conformément aux directives de recyclage

locales.

® Sjla visée devient endommagée audela de toute réparation, disposezen conformément aux réglementations

locales de gestion des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation de la VISEE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW
50W, veuillez vous référer au fabricant ou a votre détaillant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre nouvelle
visée. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT di Marble Arms. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali sulla sicurezza, installazione e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace della tua nuova
mira. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che la mira sia adatta per il modello specifico del tuo fucile.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile. Segui tutte le leggi e i regolamenti locali
riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Ispeziona la mira per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiata.

Tieni la mira e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa la mira solo per il suo scopo previsto. Non modificare né alterare la mira in alcun modo.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni oculari appropriate durante il tiro.

Assicurati che il tuo fucile sia puntato in una direzione sicura in ogni momento.
Controlla che la mira sia fissata saldamente prima di ogni utilizzo.

Non tentare di regolare o modificare la mira mentre I'arma e carica.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento
richiesto specifico per il tuo fucile.
® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione

Rimuovi la mira frontale esistente, se applicabile.

Allinea il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT con la base di montaggio sul tuo fucile.
Fissa saldamente la mira utilizzando le viti o I'hardware di montaggio appropriati.

Assicurati che la mira sia correttamente allineata e serrata per evitare qualsiasi movimento durante
l'uso.

3. Uso
Utilizza la mira in combinazione con la mira posteriore del tuo fucile per una precisione ottimale.

Regola la tua posizione di tiro e mira per adattarti all'altezza e alla larghezza della mira frontale.
Esercitati regolarmente per familiarizzare con le prestazioni della mira e migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile secondo le linee guida locali per il riciclaggio.

® Se la mira diventa danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in conformita con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT, ti preghiamo di fare riferimento al produttore o al tuo rivenditore per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua nuova mira.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 50W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W firmy Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z nowego celownika. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze celownik jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu karabinu.

® Zawsze obstuguj bron palng w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny. Przestrzegaj wszystkich lokalnych
przepisdw dotyczgcych uzytkowania broni palnej.

Sprawdz celownik pod katem uszkodzen przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Trzymaj celownik i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj celownika tylko do jego zamierzonego celu. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj celownika w zaden sposob.
Natychmiast zgto$ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.

Upewnij sie, ze Twqj karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku przez caly czas.
Sprawdz, czy celownik jest pewnie zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie prébuj regulowac ani modyfikowac celownika, gdy bron jest zatadowana.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty obszar do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane narzedzia
specyficzne dla Twojego karabinu.
* Upewnij sie, ze Twoj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja

Usun istniejacy celownik, jesli to konieczne.

Wyréwnaj CELOWNIK RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W z podstawg montazowag na swoim karabinie.
Pewnie przymocuj celownik za pomoca odpowiednich Srub lub elementéw montazowych.

Upewnij sig, ze celownik jest prawidtowo wyréwnany i dokrecony, aby unikng¢ jakiegokolwiek ruchu
podczas uzycia.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj celownika w potaczeniu z tylnym celownikiem Twojego karabinu dla optymalnej doktadnosci.
® Dostosuj swojg postawe strzelecka i cel, aby uwzgledni¢ wysokos¢ i szerokos¢ celownika.
¢ Cwicz regularnie, aby zapoznac¢ sie z wydajnoscia celownika i poprawi¢ doktadno$g.

Instrukcje Utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materialtéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

® Jesli celownik ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jego naprawe, pozbgdz sie go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 50W, prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji dotyczacych bezpieczernistwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z nowym celownikiem. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczehstwo i odpowiedzialne
postugiwanie sie bronig palna.



Turvaohjeet RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Taméa opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, asennus ja kayttdohjeet varmistaaksesi uuden etutdhtdimen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd etutahtéin on yhteensopiva erityisen kivaarimallisi kanssa.

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat
aseiden kayttoa.

Tarkista etutahtain vaurioiden varalta ennen asennusta. Ala kéyta, jos se on vaurioitunut.

Pida etutahtain ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta etutéhtainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala muokkaa tai muuta tahtainta millaan tavalla.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille valittomasti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina asianmukaisia silmasuojia ampumisen aikana.

Varmista, ettd kivaarisi on suunnattu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Tarkista, ettd etutahtdin on kiinnitetty tukevasti ennen jokaista kayttoa.
Ala yrita saataa tai muokata etutahtainta, kun ase on ladattu.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on selkea.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut kivaariisi liittyvat
tydkalut.
® Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.

2. Asennus

Poista olemassa oleva etutahtain, jos se on tarpeen.

Kohdista RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT kivaarisi kiinnityspohjan kanssa.
Kiinnita téhtain tukevasti kayttamalla tarvittavia ruuveja tai kiinnitystarvikkeita.

Varmista, ettd tahtain on kunnolla kohdistettu ja tiukasti kiinni, jotta se ei liiku kaytén aikana.

3. Kayttd
® Kayta tahtaintd yhdessa kivaarisi takatédhtdimen kanssa optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.

® Saada ampumaasentosi ja tahtaédmisesi etutdhtdimen korkeuden ja leveyden mukaan.
® Harjoittele saanndllisesti, jotta voit tutustua tédhtdimen suorituskykyyn ja parantaa tarkkuuttasi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
® Jos etutahtédin vaurioituu korjauskelvottomaksi, havita se paikallisten jatteidenhallintakaytantdjen mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT tuotteen turvallisuudesta,
asennuksesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen uuden etutéhtaimesi
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FIBER OPTIC GLOW
50W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner, installations och anvandarinformation for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din
nya framsikt. Vanligen las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att framsikten ar lamplig for din specifika gevarsmodell.

* Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt. Folj alla lokala lagar och forordningar rérande
anvandning av skjutvapen.

Inspektera framsikten for eventuell skada innan installation. Anvand inte om den &r skadad.

Hall framsikten och alla gevarskomponenter utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Anvand framsikten endast for sitt avsedda syfte. Modifiera eller andra inte sikten pa nagot satt.
Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du skjuter.

Se till att ditt gevéar alltid ar riktat i en séker riktning.

Kontrollera att framsikten ar ordentligt fast innan varje anvandning.
Forsok inte justera eller modifiera framsikten medan skjutvapnet ar laddat.
Var medveten om din omgivning och sakerstall ett klart skjutomrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg
som kravs for ditt gevar.
® Se till att ditt gevar ar oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installation

Ta bort den befintliga framsikten om tillampligt.

Justera RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT med monteringsbasen pa ditt gevar.
Fast sikten ordentligt med lampliga skruvar eller monteringsmaterial.

Se till att sikten &r korrekt justerad och atdragen for att undvika rérelse under anvandning.

3. Anvéndning
® Anvand sikten tillsammans med ditt gevars bakre sikte fér optimal noggrannhet.

® Justera din skjutstallning och sikte for att anpassa hojden och bredden pa framsikten.
* Ova regelbundet for att bli bekant med sikten och forbattra noggrannheten.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala atervinningsriktlinjer.
® Om framsikten blir skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella frdgor angdende sakerhet, installation eller anvandning av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din nya
framsikt. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC GLOW
50W FRONT SIGHT

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT od Marble Arms. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpec€nostni pokyny, informace o instalaci a pouzivani, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti vaseho nového mifidla. Pfed instalaci a pouZitim si prosim peclivé preététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby bylo mifidlo vhodné pro vas konkrétni model pusky.

® Vzdy zachazejte s ohném bezpecné a zodpovédné. Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se
pouzivani zbrani.

Pred instalaci zkontrolujte mifidlo na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeno.

Drzte mitidlo a v8echny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pouzivejte mifidlo pouze pro zamysleny Gcel. Nemérite ani neupravujte mitidlo zadnym zplisobem.
Okamzité hlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi stfelbé.

Zajistéte, aby byla vaSe puska neustéle namifena bezpec¢nym smérem.
Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo bezpecné pfipevnéno.
NepokouSejte se upravit nebo ménit mifidlo, kdyZ je zbran nabité.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou stfeleckou oblast.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a dalSich potfebnych
nastrojl specifickych pro vasi pusku.
® Ujistéte se, ze je vaSe puSka vybitd a namifena bezpenym smérem.

2. Instalace
* Pokud je to mozné, odstrarite stavajici mifidlo.
® Zarovnejte RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT SIGHT s montazni zakladnou na vasi pusce.
® Bezpecné pripevnéte mifidlo pomoci vhodnych Sroubli nebo montazniho pfislusenstvi.
® Ujistéte se, ze je mifidlo spravné zarovnano a utazeno, aby se pfedeslo jakémukoli pohybu béhem
pouziti.
3. Pouziti

® Pouzivejte mifidlo v kombinaci se zadnim mifidlem vasi puSky pro optimalni pfesnost.
® Upravte svou stfeleckou pozici a cil, aby odpovidaly vySce a Sifce mifidla.
® Pravidelné cviCte, abyste se seznamili s vykonem mifidla a zlepsili svou pfesnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoliv obalové materialy odpovédné podle mistnich pokynd pro recyklaci.
® Pokud se mifidlo stane neopravitelné, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo pouzivani RIFLE FIBER OPTIC GLOW 50W FRONT
SIGHT se prosim obratte na vyrobce nebo svého prodejce pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho nového mifidla.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a zodpovédnému zachazeni se zbranémi.



